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Pour une Langue Arabe Vivante et Moderne

Dans le cadre de la Journée Mondiale de la Langue Arabe, 1'objectif principal est de valoriser la
langue arabe comme une langue vivante et moderne. Cependant, pour qu'elle le soit véritablement,
elle doit étre percue non comme une fin en soi, mais comme un outil permettant d'aborder des enjeux
sociaux et de mieux comprendre le monde. Le titre de ce projet découle de la réflexion sur le terme «
ALE » (Arabe Langue Etrangére), qui ne correspond pas i la réalité du Lycée Montaigne, ot les éléves
arabophones sont dispensés d'étudier l'arabe selon le programme libanais. II est donc crucial de
considérer I'arabe comme une langue vivante moderne (ALVM) plutét que comme une langue

étrangere.

Pour ¢élaborer ce projet, nous avons choisi de nous appuyer sur les thémes transversaux définis dans
les progressions de ’ALE, en les intégrant naturellement au projet « Liban Meilleur ». Ces thémes, qui
couvrent tous les niveaux de la CE2 a la terminale, nous ont permis de définir un theme principal:
L'Art de Ia Philosophie : Des Lecons de Vie pour Batir un Futur Meilleur. Ce titre établit un lien entre
la philosophie et l'art, en soulignant ''mportance de la réflexion, de I'imagination et de la question
sociale, tout en nourrissant 'esprit critique des éleves. Il résonne parfaitement avec les objectifs des
deux projets: pour un Liban meilleur et pour une langue arabe vivante, avec le “pour” étant commun

aux deux projets et porteur d’'un message d’espoir pour un avenir meilleur.

Ce projet incarne une approche intégrée des compétences linguistiques et transversales, ou 1'arabe
devient un outil pour traiter des problématiques sociales et enrichir la compréhension du monde.
Nous avons adopté des méthodes pédagogiques communes aux deux projets, telles que la conception
inversée (backward design), 'enseignement en hybride, I'approche holistique prenant en compte
I'ensemble du profil de T'éleve, et le co-enseignement pour favoriser le bilinguisme et le
plurilinguisme. Ce dispositif répond ainsi aux divers niveaux linguistiques et styles d’apprentissage des
¢leves, en lien avec le theme principal et ses sous-themes. Voici un apercu des activités réalisées par

les éléves:

— Classe de CE2 (ALE): Les ¢leves de CE2 ont découvert le karaté comme un art et ont exploré ses
lecons de vie, en lien avec le sous-théme "Le Karaté comme Art : Lecons de Vie pour un Avenir
Meilleur' 1ls ont rencontré I'équipe de la Fédération Internationale de Karaté Shotokan (ISKF),
guidée par Mme Nayla Makhoul, et ont participé a des démonstrations tout en échangeant avec
I'équipe. Ils ont ensuite créé¢ un carnet de bord rassemblant les valeurs du karaté, avec des mots, phrases
et dessins en arabe, francais et anglais. Enfin, ils ont présenté oralement leur carnet, en répondant aux

questions en trois langues.



— Classe de CM1 (ALE): Les ¢leves de CM1 ont exploré le conte comme un art et ont appris des
lecons de vie en lien avec le sous-théme "Le Conte commme Art : Lecons de Vie pour un Avenir
Meilleur' Avec 'aide de Mme Joelle Salamé, ils ont écouté activement un conte bilingue en arabe et
francais, puis discuté des thémes abordés, notamment le patriotisme. Apres l'intervention de M.
Robert Sreih, ils ont établi des liens entre les événements du conte et les 17 Objectifs de
Développement Durable (ODD). IIs ont ensuite créé une affiche illustrant ces liens et réutilisé des
matériaux pour fabriquer des objets, avant de présenter oralement leur affiche et un cale-porte, en

appliquant des techniques d’expression en arabe.

— Classe de CM2 (ALE): Dans le cadre du sous-theme 'L’Art du Yoga et les Portraits avec des
Eléments Naturels : Harmonie et Lecons de Vie', les éléves de CM2 ont créé des portraits 3 l'aide
d'éléments naturels a la manieére d’Arcimboldo, guidés par Mme Sylvie El Khoury, tout en en tirant
des lecons de vie. Ils ont ensuite participé a un atelier bilingue de yoga animé par M. Philippe Matta,
avec M. Karim Dahdah jouant de la guitare comme musique de fond, apprenant des techniques de
respiration et intégrant ces pratiques dans leur quotidian a travers des instructions que M. Matta a
écrites sur des “super power breathing cards”. Les ¢léves ont écrit des phrases sur 'importance de la
respiration pour le bien-étre et ont présenté leurs portraits et réflexions, en pratiquant I’expression

orale et en écoutant les perspectives des autres.

- Classe de 6éme (ALE): Dans le cadre du sous-théme 'L’Art des Proverbes Populaires :
Sagesse et Lecons de Vie', les ¢éleves de 6e ont exploré les proverbes libanais a travers plusieurs
rencontres enrichissantes. Ils ont d'abord échangé avec Mme Amal El Hajj, une grand-meére symbole
de sagesse, puis écouté la professeure d'ALE, Mme Jessy Farraj, et la proviseure déléguée, Mme Sabine
Pacaud, qui ont lu une trilogie sur les proverbes libanais. Ensuite, Mme Caroline Zoorob, conteuse,
leur a présenté des proverbes a travers des contes, et Dr Sanaa Chabbani, auteure, a débuté sa session
par un spectacle de marionnettes illustrant un proverbe libanais, avant d'animer des jeux de groupe
(mime, mots dispersés, mots croisés) sur le theme. Les gagnants de ces jeux ont été récompensés par un

petit-déjeuner avec la direction (Mesdames Atallah et Pacaud).

— Classe de 5éme (ALE): Dans le cadre du sous-théeme 'L'Art des Musées : Gardiens de
I'Histoire, de I'ldentité Culturelle et des Lecons de Vie', les éleves de 5e ont exploré le role des
musées dans la préservation du patrimoine culturel. Ils ont effectué des visites virtuelles dans plusieurs
types de musées libanais: archéologiques, artistiques, naturels, et autres. En collaboration avec M.
Roger Sakr, professeur d’histoire-géographie, ils ont découvert le role des musées dans la préservation
de T'histoire et de I'identité culturelle, et ont visité virtuellement le Musée National de Beyrouth. De
plus, ils ont transformé les sites archéologiques caractéristiques des régions libanaises, lieux de naissance

des écrivains libanais qui ont témoigné de I'histoire du Liban, en maquettes. Ces maquettes ont été



exposées dans la salle ALE, qui a été transformée en musée pour présenter leurs créations. Les éleves
ont présenté oralement leur maquette. L’inauguration du musée ALE a été marquée par un buftet

préparé par les éléves, ajoutant une touche conviviale a cet événement culturel.

— Classe de 4éme (ALE): Dans le cadre du sous-théme "Conscience, Inconscient et Réseaux
Sociaux : L'Art comme Miroir des Lecons de Vie et de I'Evolution de I'Esprit’ les éléves de
4e ont exploré I'impact des réseaux sociaux et des outils numériques sur la conscience et le psychisme
humains.. Sous la guidance de leur professeure de philosophie, Dr Joelle Dagher, ils ont analysé
comment ces outils influencent nos perceptions conscientes et inconscientes, en distinguant les effets
positifs et négatifs. Ils ont ensuite rencontré le psychologue M. Alexandre Manoli, qui a approfondi les
effets psychologiques de cette influence numérique. Enfin, les éléves ont créé des ceuvres plastiques,
comme des sculptures et des collages, pour illustrer visuellement l'impact du numérique sur I'identité
et l'inconscient humain, en intégrant des symboles forts comme des cables déchirés ou des métaphores
liées 3 ChatGPT. A la fin, ils ont présenté oralement leur travail, partageant leurs réflexions et analyses

avec leurs camarades.

— Classe de 3eme (ALE): Dans le cadre du sous-theme "Le Cinéma de Bande Dessinée : Art
Visuel et Lecons de Vie a Travers les Aventures Héroiques', les ¢leves de 3e ont exploré les
lecons de vie transmises par les bandes dessinées adaptées en films. Ils ont d'abord analysé des extraits
du film ZLe Roi Lion pour en déduire des enseignements moraux. Lors d'une rencontre avec Elie
Ghosn, un éléve talentueux en BD, ils ont découvert les techniques de réalisation d’une BD,
I'évolution du genre, et les lecons de vie des bandes dessinées adaptées en films. Elie a projeté des
extraits de quatre films de BD, expliquant leurs valeurs humaines et les outils qu'il utilise pour dessiner,
tout en encourageant ses camarades 3 poursuivre leurs réves. Enfin, les ¢léves ont travaillé sur la scéne
finale du film Le Prophéte, remplissant les bulles de dialogues en arabe qui véhiculent des lecons
d'amour, de vie et d'enfance, avant de présenter leurs planches et d'expliquer les lecons de vie qu'elles

illustrent.

— Classe de Seconde Arabe (LVC): Dans le cadre du sous-theme "L'Art de Ia Communication :
Construire des Ponts entre Parents et Enfants et Partager des Lecons de Vie', les ¢leves de
2nde Arabe LVC ont exploré les conflits parents-enfants a travers diverses activités. Ils ont d'abord lu
un texte présentant un dialogue sur ce sujet, puis rédigé la suite du texte, en appliquant des techniques
d’écriture et en déduisant des lecons de vie. Lors de rencontres avec I’écrivaine libanaise Mme
Caroline Zoorob, les éléves ont échangé sur ses contlits avec sa mere et les lecons de son ceuvre, avant
d'interagir avec une meére, Mme Carine Yazbeck, pour comprendre les causes et solutions aux contflits
familiaux. Enfin, ils ont rédigé et joué un dialogue entre parent et enfant, puis déduit une lecon de vie

en arabe et en francais.



— Classe de lére et de Tle Arabe (LVC): Dans le cadre du sous-theme 'L’Art du Pouvoir :
Lecons de Vie a Travers la Création et I'Influence de I’Artiste’, les éleves de 1ere et Terminale
Arabe LVC ont exploré le role de la musique dans la préservation du patrimoine libanais a travers
I’évolution des instruments traditionnels tels que 'oud, le qanun et la darbuka. Lors d'une rencontre
avec l'artiste libanais M. Nasser Makhoul, ils ont découvert comment il associe plusieurs instruments
qu’il a créés aux diftérentes régions du Liban pour préserver et célébrer la culture régionale. M.
Makhoul a joué chaque instrument en lien avec sa région d’origine, et les éléves l'ont applaudi,
exprimant leur joie par des cris et des danses, créant ainsi un moment vibrant de partage culturel. Les
¢léves ont ensuite composé un 'album sonore' retracant I’évolution musicale du Liban, incluant une
photo de chaque région libanaise évoquée lors de la présentation de M. Makhoul, l'instrument musical
associé a chaque région, ainsi qu'un extrait de la musique émise par l'instrument, illustrant la culture
unique de chaque région. Ils 'ont ensuite présenté oralement, mettant en lumieére les lecons de vie

véhiculées par cette diversité musicale.
Veuillez cliquer sur les deux liens OneDrive afin d’avoir un apercu des activités:
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